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              基礎ﾋﾞｼﾞﾈｽ英語（第 10 回） 

 

Hi, everyone. 

This is KIYONO.   

How have you being? 

Me?  I got something. I think it’s a cold. 

 

O.K., 

As usual, I’m gonna give you basic English expressions with a short conversation. 

And I’ll show its translation and pronunciations of main countries to you. 

Ready? 

OK, let’s check it out! 

 

<conversation > 

(Organize a document) 

・Don’t you go home yet? 

・Yeah, I’m slaving away at this report now. 

  I have to submit it to my boss by 7 p.m. today. 

・Would you like some help? 

・Really? You are sweet heart. 

Will you organize this data? 

・O.K. I’ll bring my PC. Just a sec. 

・ Sure , Thanks a lot. 

 

<translation> 

 （書類のまとめ） 

・まだ帰らないの？ 

・ええ、今、ﾚﾎﾟｰﾄまとめるのに必死で。 

 今日、7時までに上司に提出しないといけないので 

・手伝いましょうか？ 

・本当？ やさしいなあ。じゃあ、このﾃﾞｰﾀまとめてもらえます？ 

・了解、自分のパソコン持ってきますので、ちょっと待って。 

・ええ、すみません。 
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<pronunciation> 

➣「I have to submit it to my boss by 7 p.m. today.」 

・U.S.A (CANADA)    ： ｱｲ ﾊﾌﾀ ｻﾌﾞﾐﾘｯﾄ ﾏｲ ﾎﾞｽ ﾊﾞｲ ｾｳﾞﾝ ﾋﾟｴﾑ ﾄｳﾃﾞｲ 

・U.K.        ： ｱｲ ﾊﾌ ﾄｳ ｻﾌﾞﾐｯ（ﾄ）ｲｯﾄｳ ﾏｲ ﾎﾞｽ ﾊﾞｲ ｾｳﾞﾝ ﾋﾟｰｴﾑ 

             ﾄｳﾃﾞｲ 

 

 

Do you understand the differences?   

O.K.    See you next time!  B’bye! 

 

 

                            to be continued 


